
ACCUBOND 35 CALIBER (0.348') SPITZER BULLETS - ACCUBOND 35
CALIBER (0.358") SPITZER BT 225GR 50/BOX

Nosler AccuBond bullets are built with a proprietary bonding process that
eliminates voids in the bullet core. AccuBond marries Nosler's traditional copper
alloy jacket with its special lead alloy core. The polymer tip improves accuracy
and ballistic performance. The result is a hunting bullet that flies true, penetrates
deep, retains its weight and won't cause extensive fouling. 50 count box.

Attributes

Name: ACCUBOND 35 CALIBER (0.358") SPITZER BT 225GR 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749005336
Mfr. No.: 50712
Ballistic Coefficient (G1): 0.430
Brand Style: AccuBond
Bullet Style: Spitzer
Caliber: 35 Caliber
Diameter (Breech): 0.358
Diameter (in): 0.358
Grain: 225
Sectional Density: 0.251
Quantity: 50
Delivery weight: 0.748kg
Shipping height: 53mm
Shipping width: 61mm
Shipping length: 79mm
UPC: 054041507127

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von Nosler
AccuBond 35 Kaliber (0.358") Spitzer Geschossen

Einleitung
Willkommen zu Ihrer Sicherheitshinweisanleitung für die Nosler AccuBond 35 Kaliber (0.358") Spitzer Geschosse.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Informationen
sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die bestmögliche Leistung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit Munition und Geschossen
einhalten.
Bewahren Sie Geschosse an einem sicheren Ort auf, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie immer Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, wenn Sie die
Geschosse verwenden.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Geschosse nur in dafür vorgesehenen Waffen verwenden.
Halten Sie beim Laden und Entladen von Waffen die Sicherheitsrichtlinien ein.
Achten Sie darauf, dass die Geschosse nicht beschädigt oder verformt sind, bevor Sie sie verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Lagern Sie die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, um ihre Integrität zu bewahren.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Spezifikationen Ihrer Waffe, um sicherzustellen, dass sie mit 35
Kaliber Geschossen kompatibel ist.
Laden Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen des Herstellers und den Sicherheitsrichtlinien für Ihre
Waffe.
Schießen Sie nur auf dafür vorgesehenen Schießständen oder in sicheren Umgebungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Geschossverpackungen und nicht verwendete Geschosse gemäß den örtlichen
Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie nicht verwendete oder beschädigte Geschosse zu einer autorisierten Sammelstelle für gefährliche
Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Unterstützung oder Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



ACCUBOND 35 CALIBER SPITZER BULLETS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing Nosler AccuBond 35 Caliber (0.358") Spitzer Bullets. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with all local laws and regulations regarding the use of ammunition.
Always handle ammunition with care and respect, treating it as if it is loaded.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect ammunition for signs of damage or corrosion before use.
Use only in firearms that are specifically designed for the caliber and type of bullet.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or firing ammunition.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Do not use damaged or corroded ammunition, as this may cause firearm malfunction or injury.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop before firing.
Follow the manufacturer's instructions for your specific firearm regarding the use of ammunition.

Instructions for Installation and Usage
Before loading your firearm, ensure it is completely unloaded and the safety is engaged.
Load the Nosler AccuBond 35 Caliber bullets according to the firearm's loading procedure.
Always check that the firearm is functioning properly before use.
After firing, ensure that the firearm is cleared and unloaded before storing or cleaning.
Dispose of any spent casings and unused ammunition in accordance with local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of spent casings and any damaged or unused ammunition at a designated hazardous waste facility.
Follow local regulations for the disposal of ammunition and related materials.
Do not dispose of ammunition in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Nosler AccuBond 35 Caliber Spitzer Bullets, please refer to the
official Nosler website or contact your local dealer for assistance.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer experience while using Nosler
AccuBond 35 Caliber Spitzer Bullets. Always prioritize safety and compliance with local laws. Thank you for choosing
Nosler, and happy shooting!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las balas Nosler AccuBond 35 Caliber (0.358") Spitzer. Este producto está diseñado para
proporcionar un rendimiento excepcional en la caza. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre cómo usar el producto de manera
segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto antes de su uso. Si encuentras daños visibles, no lo uses y contacta a un profesional.
Siempre utiliza el equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad y protección auditiva, al
manipular o disparar proyectiles.
Familiarízate con las leyes y regulaciones locales sobre la posesión y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo armas de fuego que sean compatibles con el calibre 35 (0.358").
Asegúrate de que el cañón de tu arma esté limpio y libre de obstrucciones antes de cargar.
Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Almacena las balas en su embalaje original hasta que estés listo para usarlas.
Si experimentas un disparo fallido, espera al menos 30 segundos antes de abrir el mecanismo de disparo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Carga de la Arma:

Asegúrate de que el arma esté en modo seguro.
Inserta las balas Nosler AccuBond en el cargador según las instrucciones del fabricante del arma.
Verifica que el cargador esté correctamente colocado en el arma.

Disparo:

Coloca el arma en posición de disparo, asegurándote de tener un buen soporte.
Alinea tu objetivo y asegúrate de que sea seguro disparar.
Presiona suavemente el gatillo para disparar.

Después del Disparo:

Mantén el arma apuntando hacia el objetivo hasta que estés seguro de que es seguro.
Verifica que el arma esté en modo seguro antes de realizar cualquier ajuste o recarga.

Instrucciones de Eliminación
No tires las balas usadas o no deseadas en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de municiones y sigue los procedimientos
recomendados.
Si tienes balas que no se han utilizado, considera devolverlas a un distribuidor autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de las balas Nosler AccuBond, consulta con un distribuidor
autorizado o un experto en armas de fuego. Es importante que sigas las normativas locales y busques
asesoramiento profesional cuando sea necesario.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas pautas y directrices, puedes disfrutar de tu experiencia de
caza de manera segura y responsable.





Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Le pallottole Nosler AccuBond 35 Caliber (0.358") Spitzer sono progettate per garantire prestazioni elevate e
sicurezza durante l'uso. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile
del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare le pallottole solo in armi da fuoco compatibili e approvate.
Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidità.
Maneggia sempre le pallottole con cura e rispetto, trattandole come se fossero cariche.
Tieni le pallottole lontane dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Informa te stesso sulle leggi e regolamenti locali riguardanti l'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando maneggi le pallottole o utilizzi armi
da fuoco.
Non utilizzare pallottole danneggiate o deformate.
Non tentare mai di modificare le pallottole o di ricaricarle in modo non autorizzato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione delle armi da fuoco.
In caso di malfunzionamento o di esplosione, segui le procedure di emergenza appropriate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima di caricare le pallottole, assicurati che l'arma sia scarica e in una posizione sicura.
Carica le pallottole seguendo le istruzioni specifiche per il tuo tipo di arma.
Dopo aver caricato l'arma, controlla che non ci siano ostruzioni nel canale di sparo.
Quando sei pronto a sparare, assicurati di avere un bersaglio chiaro e di essere in un'area designata per il
tiro.
Dopo l'uso, svuota l'arma e conserva le pallottole in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire le pallottole nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato se hai bisogno di assistenza.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro delle pallottole Nosler AccuBond 35 Caliber
(0.358") Spitzer. Ricorda di rimanere informato sulle normative di sicurezza e di adottare sempre pratiche
responsabili quando utilizzi munizioni.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Nosler
AccuBond 35 Kaliber (0.358") Spitzer

Wprowadzenie
Pociski Nosler AccuBond 35 Kaliber (0.358") Spitzer są zaprojektowane z myślą o precyzyjnym strzelaniu oraz
wysokiej wydajności balistycznej. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie użytkownikom
informacji niezbędnych do bezpiecznego korzystania z produktu oraz przestrzegania przepisów unijnych
dotyczących bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze przechowuj pociski w miejscach niedostępnych dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty do odpowiednich organów.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.
Korzystaj z pocisków zgodnie z zaleceniami producenta.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednią odzież ochronną, w tym okulary ochronne i słuchawki.
Używaj pocisków tylko w odpowiednich broni, które są zgodne z ich kalibrem.
Unikaj strzelania w kierunku osób, zwierząt oraz w obszary zabudowane.
Zwracaj uwagę na warunki atmosferyczne, które mogą wpływać na trajektorię pocisku.
Nigdy nie próbuj modyfikować pocisków ani ich opakowania.

Instrukcje Montażu i Użytkowania
Przechowuj pociski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Przed użyciem upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym.
Zainstaluj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Sprawdź, czy pociski są prawidłowo osadzone w komorze nabojowej.
Po zakończeniu strzelania upewnij się, że wszystkie pociski zostały wystrzelone lub bezpiecznie usunięte z
broni.

Instrukcje Utylizacji
Zużyte lub uszkodzone pociski należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów, aby uzyskać informacje na temat
prawidłowej procedury.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.

Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa powinna być przestrzegana w celu zapewnienia bezpiecznego i
odpowiedzialnego użytkowania pocisków Nosler AccuBond 35 Kaliber (0.358") Spitzer.
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ACCUBOND 35 CALIBER (0.348") SPITZER BULLETS
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa ACCUBOND 35 CALIBER (0.348") SPITZER BULLETS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata alla olevia ohjeita
varmistaaksesi turvallisen käytön ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on varastoituna lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käsittelet tai ammut tuotteella.
Varmista, että ampumaaseesi on turvallinen ja kunnossa ennen ammuntaa.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiin tai eläimiin.
Varmista, että ampumaalueesi on turvallinen ja esteetön ennen ammuntaa.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ampumaaseesi on puhdas ja kunnossa.
Lataa kuulat aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta itsesi turvalliseen ja mukavaan ammuntaasentoon.
Tarkista ympäristösi varmistaaksesi, että se on turvallinen.
Ota tähtäys ja ammu vain, kun olet varma, että voit tehdä sen turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Käytä tuotteen hävittämiseen paikallisia ohjeita ja sääntöjä.
Älä hävitä käytettyjä kuulia tai pakkausmateriaaleja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin ympäristöviranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen
hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.



Säkerhetsinstruktioner för Nosler AccuBond 35
Kaliber (0.358") Spitzer Kulor

Introduktion
Tack för att du valt Nosler AccuBond 35 Kaliber (0.358") Spitzer kulor. Denna produkt är designad för att ge hög
prestanda och noggrannhet vid jakt. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid kulorna enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Var medveten om att samma säkerhetskrav gäller för onlineköp som för fysiska butiker.
Skydd för utsatta grupper: Håll produkten utom räckhåll för barn och andra utsatta grupper.
EUkontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Snabba varningar: Var uppmärksam på snabba uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar ammunition.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick och fungerar korrekt innan du använder kulorna.
Förvara ammunition på en säker plats, oåtkomlig för barn och obehöriga.
Undvik att använda kulorna om de har skadats eller om förpackningen är bruten.
Följ alltid lokala lagar och föreskrifter angående användning och förvaring av ammunition.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att vapnet är avsett för 35 Kaliber (0.358") ammunition.
Ladda kulorna enligt tillverkarens anvisningar för ditt specifika vapen.
Utför alltid en säkerhetskontroll av vapnet innan du avfyrar.
Skjut endast på säkra och godkända skjutbanor.
Rengör vapnet regelbundet för att säkerställa optimal prestanda och säkerhet.

Avfallshantering
Kassera använda eller skadade kulor och förpackningar enligt lokala miljöbestämmelser.
Undvik att slänga ammunition i hushållsavfall. Kontakta lokala myndigheter för råd om säker avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om produktsäkerhet, användning eller för att rapportera osäkra produkter, vänligen kontakta den angivna
EUbaserade kontaktpunkten för Nosler.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår prioritet.



Pokyny pro bezpečnost uživatelů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili střely Nosler AccuBond 35 Caliber (0.358") Spitzer. Tento dokument obsahuje důležité
bezpečnostní pokyny, které vám pomohou bezpečně používat tento produkt. Prosím, pečlivě si přečtěte následující
informace, abyste zajistili bezpečné používání a minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím produktu si ověřte, zda máte potřebné znalosti a dovednosti.
Vždy dodržujte pokyny výrobce a platné zákony a předpisy.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před manipulací se střelami se ujistěte, že máte na sobě vhodné ochranné prostředky, jako jsou brýle a
ochrana sluchu.
Nikdy nenechávejte střely bez dozoru.
Při používání střel dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro manipulaci se střelnými zbraněmi.
Ujistěte se, že se nacházíte na vhodném místě pro střelbu, které je bezpečné a povolené.
Nepoužívejte poškozené nebo znečištěné střely.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím se ujistěte, že vaše zbraň je kompatibilní se střelami Nosler AccuBond 35 Caliber (0.358").
Instalace:

Opatrně vyjměte střely z obalu.
Zkontrolujte každou střelu, zda není poškozená.
Vložte střelu do nábojnice podle pokynů výrobce vaší zbraně.

Použití:
Před každým výstřelem se ujistěte, že je prostor před vámi volný a bezpečný.
Vždy mířte zbraní bezpečně, nikoli na lidi nebo zvířata.
Po výstřelu zkontrolujte, zda nedošlo k selhání zbraně a zda je vše v pořádku.

Pokyny pro likvidaci
Střely a obaly likvidujte podle místních předpisů o nebezpečném odpadu.
Nikdy nevyhazujte střely do běžného odpadu.
Pokud máte staré nebo nevyužité střely, obraťte se na místní autority nebo organizace, které se zabývají
sběrem nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, prosím, neváhejte se obrátit na příslušného
odborníka nebo místní úřad.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a pomáháte zajistit bezpečné používání našich produktů.


